HAUKUR PORGEIRSSON

DROTTKVADUR HEIMSOSOMI*

HER ER GEFID UT kvadi sem nefnist Heimsdsdmi og er 26 dréttkvaed
erindi. Verkid er vardveitt i AM 713 4to (skrifad um 1540—1560), Sth. perg.
23 4to (frd lokum 16. aldar) og Visnabék Gudbrands Porlikssonar biskups
(prentud 1612). Malfar og still kveedisins benda til ad pad sé varla eldra en
frd um 1500. Kv&did gagnrynir valdnidslu yfirstéttarinnar og hefur sterk
efnisleg likindi vid pann Heimsdsoma sem kenndur er vid Skéld-Svein. Hér
er & ferd eina kvadid undir dréttkvaedum heetti sem ort er fyrir sidaskipti
en aldrei hefur birst i fradilegri utgdfu. Pad hefur nokkurt gildi fyrir ségu
bess bragarhdttar og fyrir ségu adeilukvedskapar 4 sidmidoldum.

Handrit og utgafur

Heimsdsomi hefur ekki verid tekinn upp i Gtgafur dréttkvada enda hefur
hann poétt of unglegur til pess. Jén Helgason radgerdi ad birta hann {
pridja bindi Islenzkra midaldakvada en pad bindi kom aldrei Gt.> Kvadid
er prentad med ndtimastafsetningu og nokkrum skyringum i endurutgifu
Visnabdkarinnar arid 2000 en par er, eins og gefur ad skilja, ekki tekid tillit
til handritanna.3 Fyrsta erindid er birt hja Joni Porkelssyni i riti hans Om
digtningen pa Island i det 15. og 16. arbundrede sem kom Gt 1888.4

Kvdid er, sem fyrr segir, vardveitt i premur heimildum sem hafa texta-

1 Hersteini Brynjélfssyni pakka ég itarlegar athuganir 4 huldu ordi i visu 13. Katrinu Axels-
dottur, Helga Gudmundssyni og Helga Skula Kjartanssyni pakka ég dbendingar um tdlkun
attundu visu.

2 Martin Chase, ,Devotional Poetry at the End of the Middle Ages in Iceland,“ i Eddic,
Skaldic, and Beyond. Poetic Variety in Medieval Iceland and Norway, ritstj. Martin Chase
(New York: Fordham University Press, 2014), 149.

3 Visnabék Gudbrands, utg. Jon Torfason og Kristjdn Eiriksson (Reykjavik: Békmennta-
fraedistofnun Haskola Islands, 2000), 230233 (texti) og 471 (skyringar).

4 Jon Porkelsson, Om digtningen pa Island i det 15. og 16. arbundrede (Kaupmannahofn: Hgst,
1888), 103.
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gildi. Fyrst er ad telja AM 713 4to (47r—48v), mikid safn af helgikvadum
ritad um 1550. P4 er Visnabdk Gudbrands, prentud 1612 en i henni er all-
nokkud af kvaedum tr kapélskum sid.5 A bladsidu 193 hefst seinni hluti
békarinnar og kemur par fram i yfirskrift ad hér séu prentud ,ggmul og
god Kuzde og Vijsur fyrre Manna og Forfedra huar af vier meigum sia
og merkia og Gude packa ad j peim blinda pauadome hafa marger haft
goda og sanna Kynning a Almattugum Gude*. A bls. 202 er yfirskriftin
»Um Synder og Osoma pessa Heims / Gaumul Kuzde". Par kemur fyrst
Heimsdsomi Skald-Sveins og sidan pad kvaedi sem hér er gefid ut. Loks er
kvadid i Sth. perg. 23 4to (36r—37r) sem er safn af rimum og veraldlegum
kvaedum fra lokum sextindu aldar. Hér eftir visa ég til heimildanna priggja
sem 713, V og 23.

Um samband heimildanna eru engar 6yggjandi sannanir fyrir hendi.
Engar likur eru til ad 713 sé frumrit kvaedisins en pad er elsta heimildin
og ekki ofsagt ad kvaedid hafi par upprunalegastan svip. Er pvi sjalfsagt ad
leggja pad til grundvallar. Greinilegt er ad V og 23 eiga sér oft sameiginlega
leshattu gegn 713. Allvida eru peir leshaettir merkingarlega og bragfradilega
til bota. Hef ég pd leidrétt textann eftir peim i peirri von ad sameiginlegt
forrit V og 23 hafi vardveitt upphaflegan texta. Pessar yngri heimildir eiga
sér pé einnig sameiginlegar villur, allskyr deemi eru t.d. i 12.5, par sem
mannkenning hefur atbakast, og 8.7—8.8, par sem snuin ordar6d hefur
ruglad uppskrifara i riminu. Mér pykir pvi liklegast ad sameiginlegt forrit
23 og V hafi verid systurhandrit 713:

I/X\*Y
713 2 3/ \V

Mpynd 1: Likleg tengsl heimildanna

5  Ein Ny Wiisna Bok: Med mdrgum andlegum Viisum og Kuadum Psalmum, Lof songuum og
Rijmum, teknum wr heilagre Ritningu. Almuga Folke til gagns og goda Prentud, og peim gdrum
sem slijkar Vijsur elska vilia, og jdka Gude Almattugum til Lofs og Dyrdar, enn sier og gdrum
til Gagns og Skiemtunar, utg. Gudbrandur Porliksson (Hélum: [dn utg.], 1612), 204—206,
stafreen endurgerd 4 http://backur.is/bok/000594811/Ein_Ny_Wiisna_Bok, sétt 29.
névember 2014.
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Ritstjorar Visnabokarinnar hata nokkud reynt ad leidrétta og baeta textann
og ma telja ad 23 sé heldur trdrri afskrift af *Y. Munur heimildanna er
hvergi med peim hztti ad liklegt sé ad munnleg geymd hafi komid vid s6gu.
Erindar6d er til demis alls stadar st sama. Kvadid ma heita vel vardveitt.

[ handritinu AM 712 a 4to er uppskrift af kvadinu eftir 713. Par stendur
4 sedli med hendi Arna Magnussonar: ,Pesse heims osome er uppskrifadur
ur peim rotnu kalfskinns blddum in 4to. fra Sr Olafi Gislasyne 4 Hofi i
Vopnafirde.“ Petta er sama ordalag og Arni notadi annars stadar til ad visa
til 713.% Uppskriftin er stafrétt og i henni eru adeins 6rfd mistok sem ord
er 4 gerandi. Helstu demin eru eftirfarandi:

1.7 efnj] efnit 712 (sidasti stafurinn er einkennilegur i 713)

7.7 &] + 712

9.4 ok] med 712 (svo einnig V23)

9.8 uelldi] uvalldi 712 (hér virdist ‘a’ skrifad ofan i annan staf 1 712)

Par sem 713 hefur l4tid 4 sja sidan & dsgum Arna Magnussonar kemur 712
ad nokkru gagni vid eydufyllingu, mest i pridju visu. Peir bokstafir sem na
eru Sleesilegir 1 713 en standa { 712 eru hér skdletradir. Pad sem undirstrikad
er 1712 er hér innan oddklofa. I pessu atridi og fleirum hef ég ad fyrirmynd
Gtgafu Jons Helgasonar 4 Islenzkum midaldakvadum.

[ JS 560 4to er uppskrift Jéns Sigurdssonar af textanum i 23 med
ordamun tr V. Af skrim ad dema er afskrift af 560 i NKS 3288 4to. [ Lbs
2033 4to er stafrétt uppskrift 4 fyrstu erindunum eftir 23. I Lbs 2166 4to
er uppskrift af V med ordamun tr 713 og 23. [ Visnabdkinni 1748 er kvaedid
prentad eftir V.

Pegar utgifa min var 4 lokastigum bdrust mér afrit af drogum Jéns
Helgasonar til utgifu kvadisins og med samanburdi vid pau hef ég leid-
rétt villur. Jén komst ad sdmu nidurst6du og ég um samband handritanna
og nefnir tveer sameiginlegar villur i 23 og V, nefnilega ‘audi’ i 12.5 og
‘hérdémar’ 1 5.6. Eg veit ekki hvers vegna Jén hefur talid ad ‘hérdémar’
veeri villa. Pess md geta ad i Mariuvisum I1I er svipad komist ad ordi:

6 Islenzk midaldakvedi, 1. b., 2. hefti, utg. J6n Helgason (Kaupmannah6fn: Komissionen for
det Arnamagneeanske legat, 1936—1938), sjd t.d. 247 og 260.
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sierlige sidunum spilla

soma lauser hordomar

aufund med ofsa syndum

yfer geingr suo lengi. (Sth. perg. 23 4to 36r)

Kippa peir um klerk upp
kyndugir hofudsynd:
Sida drygdi sviftudr

somalausan hérdém. (Mariuvisur 111.18)7

Af 23 hef ég adeins haft gamlar myndir 4 filmu. A peirri heimild eru
nokkur ord i visum 10 og 11 illleesileg eda dlwsileg. Vid pau ord sem ég gat
illa lesid hef ég studst vid utgafudrég Jéns Helgasonar og uppskrift Jons
Sigurdssonar i JS 560 4to.

Dréttkvadur hittur 4 sidomidoldum

A fjértandu 61d taka vid nyir timar i islenskri békmenntasogu. Pd leggst sd
sidur af ad islensk skald flytji hofdingjum Nordurlanda dripur. Adur var
dréttkvaedur hittur meginstodin i peim kvedskap sem vandadur pétti en nd
fellur hann smdm saman i skuggann. Baedi er ad adrir fornir heettir saekja i
sig vedrid, einkum hrynhent og hilthneppt, en pé mest hitt ad rimnahzttir
og adrir endarimadir bragarhattir rydja sér til rams.

Pad er po ekki svo ad dréttkvedur hittur gleymist eda lidi undir lok.
Frd lokum 14. aldar og frd 15. 6ld eru vardveitt fjogur heilleg helgikveedi
undir peim hatti. Fyrst er ad telja Pétursdrdpu, sem vardveitt er { AM 621
gto. I handritinu AM 721 4to eru sidan Mariuvisur I, Allra postula minn-
isvisur og Vitnisvisur af Mariu. Sidasttalda kvadid er einnig ad finna { 713.
Pau verk sem nua hafa verid nefnd eru tekin upp i heildaratgifur drétt-
kvada, nt sidast i Skaldic Poetry of the Scandinavian Middle Ages.® Hin
yngstu peirra eru liklega frd um 1450.

7  »Anonymous: Mdriuvisur II1,“ Gtg. Kari Ellen Gade, i Poetry on Christian Subjects, ritstj.
Margaret Clunies Ross, 718—738, Skaldic Poetry of the Scandinavian Middle Ages, 7. b.
(Turnhout: Brepols, 2007), 729.

8 ,Anonymous: Mdriuvisur I,“ tg. Kari Ellen Gade, i Poetry on Christian Subjects, 7:678—700;
»Anonymous: Pétrsdrdpa,“ itg. David McDougall, i Poetry on Christian Subjects, 7:7906—844;
»Anonymous: Allra postula minnisvisur,“ Gtg. lan McDougall, i Poetry on Christian Subjects,
7:852—871; ,Anonymous: Vitnisvisur af Mdriu," tg. Kari Ellen Gade, i Poetry on Christian
Subjects, 7:739—757.
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[ 17. aldar uppskriftum er vardveitt astarkvaedasafn sem stundum er
kallad hinu ruglingslega nafni Hdttalykill hinn meiri. [ pessu safni eru fjogur
kveedi undir dréttkvaedum heetti og ma af mali peirra og stil sjd ad pau eru
ort fyrir sidaskipti. Kvaedin sjalf eiga sér ekki n6fn sem vardveist hafa en
eftirfarandi upphof: Eitt md efni bittast, Efni eitt er stofnad, Mér er a fyrir
augum og Veit egad Venris detra.9 Af pessum mankvadum md sjd ad drott-
kvaedur hdttur hefur ekki einskordast vid kvadi um trdarleg efni.

Hinn dréttkvadi Heimsdsomi er fremur andlegt kvaedi en veraldlegt.
Asakanirnar 4 hendur yfirstéttinni kunna vissulega ad grundvallast i
reynslu hoéfundar og samtid hans en par eru almenns edlis og settar
fram i trdarlegu samhengi. Erlendar fyrirmyndir islensku heimsésém-
anna hafa ekki verid rannsakadar til hlitar en Gudran Nordal telur ad peir
eigi meira sameiginlegt med enskum kvedskap en pyskum og tiltekur ad
i enskum kvadum sé fjallad um ,almenning, vanda banda, svik i verslun
og mutupaegni®.*® Liklegt er ad til hafi verid fleiri drottkveed ddeilukveedi
en pad eina sem vardveist hefur. A strimli { fornbréfi fann Stefén Karlsson
eftirfarandi visuhelming:

Her er j heime vorum
huerr sannar pat manna
strid ok storer eidar
stinga menn @ pingum.™

Stefdn giskadi 4 ad pessi drottkvaedi helmingur veri ,fragment af en
heimsésémi“ og virdist pad ekki dsennilegt. Hann timasetti brotid til fyrri
hluta 15. aldar eda um 1400.

9 Kwvadasafn eptir nafngreinda islenzka menn frd midsld, Gtg. Jon Porkelsson (Reykjavik: Hid
islenzka bokmentafélag, 1922—1927), 84—96. Naudsynlegt er ad hafa til hlidsjénar Jon
Helgason, ,Nokkur islenzk midaldakvadi,“ Arkiv for nordisk filologi 36 (1923): 285—313.

10 Gudran Nordal, Heimsdsomi. Athugun d upptokum islensks beimsddeilukvedskapar (B.A.-
ritgerd vid Haskola Islands, 1982), 49. Sji einnig Gudrin Nordal, ,Handrit, prentadar
bakur og papisk kvaedi 4 sidskiptasld,” i Til heidurs og hugbdrar. Greinar um triarkvedskap
fyrri alda, ritstj. Svanhildur Oskarsdottir og Anna Gudmundsdéttir, Snorrastofa, Rit, 1. b.
(Reykholt: Snorrastofa, rannséknarstofnun i midaldafredum, 2003), 131—143.

11 Islandske originaldiplomer indtil 1450, Gtg. Stefin Karlsson (Kaupmannahéfn: Munksgaard,
1963), 431.
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Formleg einkenni, mdl og aldur

Heimso6somi er vandad verk ad byggingu og beitir héfundur forklifun til
a0 reyra kvadid saman. Fyrst koma 12 erindi sem hefjast 4 Hygg eg. Sidan
kemur erindi par sem 6ll visuordin hefjast & Sjd p4 og eru pad dhrifamikil
kaflaskil til ad herda 4 dsokunum kvaedisins. P4 koma dnnur 12 erindi sem
oll hefjast & Sjd pui og loks haganlega gert lokaerindi par sem 6ll visuord
hefjast 4 /ida eda [idur. St adferd ad lita margar drottkvaedar visur hefjast &
sama visuordi er einnig vidhofd i premur sidmidaldakvadum sem adur var
getid: Eitt md efni bittast, Efni eitt er stofnad og Mér er « fyrir augum. Eldra
demi um slika byggingu er kvadid Krdkumdl en bar hefjast allar visur
nema su sidasta 4 setningunni Hjuggum vér med bjorvi. Pessi kvaedi hafa
engin stef 6nnur en forklifunina.

Almennt er kve0id 4 fremur ljésu mali og pad skdldlega ordferi sem par
kemur fyrir hefur ad mestu leyti verid audskiljanlegt peim sem fyrst heyrdu
eda lasu kvdid. Hofundi hefur helst verid porf 4 fjolbreytilegu ordfeeri yfir
mannfdlkid; par eru seggir (visa 1 0og 9), pegnar (1), 6ld (1, 10, 23), beimar (2),
virdar (3), drdtr (8), sveitir (9), rekkur (11), halur (15), bragnar (17) og fyrdar
(18). Hefdbundnar mannkenningar eru Draupnis dreggjar dreifendur (10),
Orva gatir (10), fleina bnekkir (12), eydir glastra rita (12), seima beidir (13),
bauga beidir (16) og skjffir skjalda (16). Kenningin hjorgjdlfur (24) mundi
venjulega merkja bl6d eda orrustu en af samhenginu ad dema virdist pad
einna helst vera mannkenning hér. Itreks bland (1) er hefdbundin kvedskap-
arkenning hvort sem skaldid hefur heldur talid ad Itrekur sé Odinsheiti eda
dvergsheiti. Ordasambandid pagnar bann (1) meetti flokka sem skaldskap-
arkenningu. Ordasambéndin gledinnar partar (1) og vifa bldm (3) mé flokka
sem blémad mal.

Ordasambandid tima tugga (8) er vantanlega kenning en beinar
hlidstedur pekki ég ekki. Ad fornu er hermadur eda lik hans kallad tugga
ulfs og hrafns og vissulega ma hugsa sér ad timinn tyggi mannfolkid. Ef
til vill byr hér lerd fyrirmynd ad baki en slika hef ég ekki fundid. Eins er
hugsanlegt ad visuhelmingurinn sé eitthvad atbakadur.

Handritid AM 713 4to er ritad um midja 16. 61d og yngra getur kveedid
ekki verid. Ad 60ru leyti verdur pad ekki timasett nema med innri rokum.
Af hrynjandi, 1j6dst6fum, hendingum og stil verda einhverjar dlyktanir
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dregnar um mdlstig skaldsins eins og hér verdur skyrt frd. Fornlegt md

telja efirfarandi:

1.

Hlj6dunum i/i/ei og y/y/ey er haldid i sundur.* Kringdu hljédin
rima vid pau okringdu i skothendingum (4.3, 7.7, 22.7) en ekki i
adalhendingum (1.2, 2.2, 2.6, 3.4, 4.2, 4.6, 5.2, 5.8, 6.6, 9.2, 10.6,
12.6, 12.8, 14.4, 15.8, 16.2, 16.6, 16.8, 17.4, 18.8, 20.4, 20.8, 21.8, 22.4,
23.4, 24.8, 25.2, 25.6, 26.2, 26.4, 26.8). Hugsanleg undantekning er
visuord 18.8 ‘madur plycktugur at lyktum’ en t6kuordid pliktugur
hefur ekki kringt hlj6d i grannmalunum. Hins vegar er pad ritad
med y i 6llum premur heimildum og stendur hér i adalhendingu
vid lyktum. M4 pvi velta fyrir sér hvort ordid hafi haft kringt hlj6d {
munni skdldsins, hvernig sem 4 pvi stendur.

Rimad er saman vd og d i visuordi 13.6.

Kvadid er ort i samraemi vid forna hlj6ddvol og er hvergi brot ad
finna.

4. Kvedid hlitir fornum hémlum um ordagerd i lok visuords.”

Pessi fornlegu einkenni dtiloka ekki ad kveedid geeti verid nysamid pegar
pad var skrdd 4 713. Pau myndu pé heldur benda til ad pad sé svolitid

eldra.

Unglegt ma telja eftirfarandi:

1.

Rimad er saman e og ¢ i visuordi 18.4.
Pad kemur ekki fyrir ad j studli vid sérhlj6d.

Forlidur er notadur Stepilega (1.7, 2.6, 2.8, 3.4, 5.4 o.s.frv.). Hann
kemur ekki fyrir i peim dréttkvadu helgikvedum sem tekin hafa
verid upp i dréttkvaedautgifur.

12 Sjd itarlegast Gudvardur Mér Gunnlaugsson, Uw afkringingu d /v, y, ey/ { islensku (Reykjavik:
Milvisindastofnun Haskéla Islands, 1994).

13 Haukur Porgeirsson, HIjédkerfi og bragkerfi. Stodhljéd, tonkvadi og 6nnur irlausnarefni i
islenskri bragsogu dsamt titgdfu d Rimum af Ormari Fradmarssyni (Doktorsritgerd vid Haskéla
Islands, 2013), 163, 227. Ritgerdin er adgengileg & vefsidunni http://notendur.hi.is//
~haukurth/Hljodkerfi og bragkerfi.pdf.
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Vidskeyttur greinir er notadur mun oftar en i helgikvedunum sem
eru til samanburdar.

Bragfraedilega naudsynlegt stodhljéd er toluvert algengara hér en i
samanburdarkvedunum.'4

Ung ord koma fyrir. Mest er vert um bagga (5.1) og pliktugur (18.8)
en af ordaskrdim ad dema hafa pessi ord ekki fundist { islenskum
heimildum eldri en frd 16. 61d.*

Pessi einkenni benda til ad kvadid geti varla verid eldra en frd um 1500.
Virdist pvi med mestum likindum mega timasetja pad til fyrri hluta 16.

aldar.

Pessi heimsdsémi og adrir

Fra sidmidoldum er nokkud vardveitt af ddeilukvaedum og Gudrunu

Nordal telst til ad fimm megi kalla heimsésémakvadi.’® Hinn dréttkvaedi

Heimsdsomi er efnislega skyldastur pvi kvaedi sem kennt er vid Skdld-Svein
og einnig er vardveitt i AM 713 4to og i Visnabék Gudbrands. I badum
kvaedunum er 16gd dhersla 4 valdnidslu og dgirnd yfirstéttarinnar. Ndnasta

hlidstedan er i likingu dgirndarinnar vid porsta:'7

Sar er pesse porste
er preynger rikisfolk
at girnazt fateeks fe (Heimsdsomi Skald-Sveins, AM 713 4to 29r)

rikis folkit reikar

ranga vegu og langa

postenn preynger at brioste

prutenn fiar til mutu. (Drottkvedur Heimsdsdmi 8.5—8)

14 Haukur Porgeirsson, Hljddkerfi og bragkerfi, 163.

15 Ordbog over det norrgne prosasprog (Kaupmannahofn: Kaupmannahafnarhdskéli, 2010-),
sott 29. névember 2014, http://onp.ku.dk/; Ritmdlssafn Ordabdkar Hdskdlans (Reykjavik:
Stofnun Arna Magnussonar { islenskum fraedum, [dn 4rtals]), sott 29. névember 2014,
http://lexis.hi.is/cgi-bin/ritmal/leitord.cgi’adg=innsl.

16 Gudran Nordal, ,Handrit, prentadar bakur,“ 133.

17 Gudran Nordal, Heimsdsdmi, 36.
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Einnig er mjog likt ad ordi komist um vilja veraldarinnar og hjél hennar:

Huad mun uerolldin uilia
hun uelltizt um suo fast
at hennar hiole snyr (Heimsdsémi Skild-Sveins, AM 713 4to 28v)

Hygg ek huat mun brugga

heimur um @tter beima

ualt er uirdum stolltum

ueraldar hiol under solu (Dréttkveedur Heimsdsomi 2.1—4)

[ badum kvadum er madurinn prell fjarins i pessu lifi:

muta er mannzins herra
enn madurenn hennar prall (Heimsdsémi Skdld-Sveins, AM 713 4to
28v)

piona peim er hann piner
preell naudigur audi. (Dréttkvedur Heimsdsdmi 6.7—8)

En fyrir démstdl drottins mun litilmagninn dkaera kiigarann og réttlaetinu
verdur framfylgt:

& pinge pui enu breida

sem preytt er 1dgmal allt

ok himna kongurenn helldur

sala kotungsens keerer epter sinu

kugann misser fiar ok holldzens pinu
hofmann godur hygg at radi pinu
(Heimsdsomi Skald-Sveins, AM 713 4to 29v)

Sia pu huat salenn hradizt
siuk hun skilzt fra buki
finnur fyrda suinna

er flett hefur * aud ok *riette
peir heimta skuld med skylldu
skipar allualdur at giallda
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pier enn pu misser meira
madur plycktugur at lyktum.
(Drottkvedur Heimsdsomi, 18)

Um samband kvadanna verdur ekkert sagt med vissu. Ef bein tengsl eru 4
milli verdur varla skorid ur um hvort hafi pegid fra hinu enda eru kvaedin
dlika gomul. Fredimenn hafa meetur 4 verki Skdld-Sveins. Gudrun Nordal
segir ad kvadi hans risi ,eins og tindur 4r békmenntalegri leegd 15. ald-
arinnar’® og Vésteinn Olason hefur komist svipad ad ordi.® Pad kvaedi
sem hér er gefid ut er vissulega ekki jafn-rishdtt en margt af pvi sem menn
hafa kunnad ad meta i endarimada kvaedinu er po einnig ad finna { pvi
dréttkvada.

18 Gudran Nordal, Heimsdsdmi, 51.
19 Vésteinn Olason, »Kvedskapur fra sidmidoldum,” { Islensk blékmenntasaga. 2. b, ritstj. Vé-
steinn Olason (Reykjavik: Mal og menning, 1993), 376.
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Heims osome

1. Hygg ek helldur seggium
hrodur dyrann at skyra
giort af gledennar pértum
grunduollinn med ollu

hlydi pegnar pyder

pagnar bann skal magna
fyrer 6lld uerdur efnj skalldi
itreks bland at uanda.

2. Hygg ek huat mun brugga
heimur um etter beima

ualt er uirdum stolltum
ueraldar hiol under solu

pat hyggur margur af morgum
at mune lifit eilift hlifa

ond hefur adrar mynder

ok er pat tal fyrer saler.

3. Hygg ek heimsens (skupgga
biegomligaztan bloma

mest puiat margan lyster

& myndis lausar synder

(viller virda) snialla
uifa blom j life

lyte er *lpgenn at briota
litt {er b)xtt sem tte.

4. Hygg ek huad mun styggia
hamingian hrein uid greinum
peim sem pioder geyma

at parflausu starfe

badi blot ok eidar

beida os til reide

drott at illzku eette

ord ok uerk at fordazt.

5. Hygg ek huad mun bagga
hyr natturan styrer

lyda kind j landi

med liotu drambe at briota
sierliga sidunum spilla
soma lauser domar

6fund ok ofsa synder

yfer geingur so leinge.

Heims osome] Annar Heims Osoome gamall V; kvadid hefur engan titil { 23 1.7

olld] aullu 23 1.7 efni] erfitt V
2.6 at] = V23 2.6 mune] mun 23

2.1 huat] hart V. 2.2 @tter] mtter V. 2.5 af] ad V
2.6 lifit] lijf V23 2.8 saler] smlu V' 3.4 myndis]

myndar 23 3.4 mann a eigner annars V (sbr. 7.4) 3.5 snialla] stollta V23 (smit ar
2.3?9)  3.7erleru23 3.71lpgenn] V23; lyge 713 3.8 litz] pui lijtt V 4.2 uid] med V

4.3 bioder per sem geyma V; pioder puiat geima 23 4.4 parflausu] parflaus 23 4.6
beida] leida 23 4.7 at illzku] med elsku V. 4.8 ord] med ord 23 4.8 uerk at] verk
j1V; werka23 5.1 mun bagga] mune brugga V- 5.2 hyr] ad hrygg V; hui23 5.2
styrer] styggest V; styrker 23 5.3 lyda] vidlyda V23 5.3 kind]lind V. 5.4 at briota]
og blote V; at blota 23 5.5 sierliga] sannlega V5.6 domar] hordomar V23 5.7 ok]
med V23 5.7 synder] syndum V23
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6. Hygg ek at heimskan eggie
hreckia full ok blecker

pann at aurum uill unna

ok @ iafnann fe safnar
uerdlldin skipar med skyldu
at skule mannkindin blindut
piona peim er hann piner
preell naudigur audi.

7. Hygg ek at langt mun *leggia
laganna prof fra hofi

mest pui at margann lyster
mann @ eigner annars

af illum 6fundar sulle

enn mun taka at brena

*fyllest freenda & mille
fiarplogur med rogi.

GRIPLA

8. Hygg ek at tima tugga®
traudur®* uilie fordazt dauda
dul kann driukt at hylia
drott fyrer parfligs otta>*
rikis folkit reikar

ranga uegu ok langa
postenn preynger at brioste
prutenn fiar til mutu.?3

9. Hygg ek at seint mune seggium
sink agirnden minka

uex af uondre hugsann

uondsemd ok illinde

sueiter sidan slita

satt med flocka drattum

huer uill heita herra

ok hallda aud ok *vallde.

6.3 at] sem V; er 23 6.4 safnar] safna V. 6.5 uerdlldin skipar] vgllden skipa V' 6.7
hann] + V7.1 langt] lagt V' 7.1 mun] mune V23 7.1 leggia] V23; lida 713 7.2 lag-
anna prof] langann pf (!) 23 7.2 fralwr V' 7.4 a myndalausar synder V (sbr. 3.4) 7.7
fyllest] V23; fysizt 713 8.1 at tima tugga] tignen tiggia V' 8.1 tima] time (eda ‘tine’,
nethljédid er bundid) 23 8.2 traudur] traud V. 8.2 uilie] uill 23 8.3 kann] gigrer V
8.4 drott fyrer parfligs] fyrer droottum parflegan V23 (sd leshdttur er audskiljanlegri
en ef hann er upphaflegur er vandséd hvernig sd i 713 hefur komid til) ~ 8.7 preynger]
puingar V. 8.7at] + V23 8.7 brioste] briosted V23 8.8 prutenn] prwted til V;
prutit 23 8.8 til] og V' 9.4 uondsemd] vansemd V23 (leshittur 713 geti verid smit ar
‘vondre’ { visuordinu 4 undan en ordid kemur p6 aftur fyrir i pessari mynd 116.7) 9.4
ok illinde] med illendum V23 (sbr. 5.7) 9.5 sueiter] suter 23 9.6 satt] sart 23 9.7
huer] hugr V. 9.8 ok hallda] hallda 23 9.8 aud ok] aud med V' 9.8 vallde] V23;
uelldi 713

20 [T]ima tugga’: madurinn?

21 Karlkynid gaeti skyrst af pvi ad skdldid hafi haft ordid ‘madurinn’ i huga (constructio ad
sensum).

22 8.3—4 Moguleg samantekt: Dul parflegs dtta kann drjugt ad hylja fyrir drétt.

23 8.7—8 Samantekt: Prutinn porstinn til matufjir prengir ad brjdsti.
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10. Hygg ek at draupnes dreggiar
dreifendur saman henda

aud ok allz kyns gaedi

aulld su er styrer uélldum
helldur mun hliota at giallda
hinn er fied & minna

optt letur aurua geter

ut naudigur mutu.

11. Hygg ek at hinn rike ruggar
reckur er agirnd blecker
sundur logum j landi

enn litilmagnen pagnar

uida kotungurenn kuider

kann ei fordazt annat

ut skulum aller lata

ok eru holler pa giaftollar.

12. Hygg ek at gladnings glauggum
gradugur feck med radum

af fridum fatzeks audi

fleina hnecker * fyrer ecki*#

allt picker eydi stolltum

oflitit glaestra rita®

finnur flestum monnum

fleiri saker eda meire.

13. Sia pu seima beider

sia pu er?® peningum nader
sia pu saddur af aude

sia *pu huat pu munt rada
sia *pu huat somer *godum?’
sia pu huat legzt j uoda

sia pu pik sigrar daudi

sia pu & naudsyn brada.

10.1at] + 23 10.1 draupnes dreggiar] drupnis dreggia V. 10.2 saman] samum 23 (JH)

10.2 henda] hende V; ath enda 23 (JH) 10.5 hliota] hlielldurota(!) 23 (svo JS 540 4to;

JH getur ekki um ordamun) 10.5 mun] monnum 23 (JH) 10.6 er] sem V  10.7

aurua] aurum V; aurfa 23 (JH) 10.7 gaeter] suiptur V; suipter 23 10.8 ut]vte V. 111

at] + V23 111 ruggar] ruglar V. 11.2 er] sa V; at 23 (JH) 11.2 agirnd] angrit 23 (JH)

11.3 sundur] j sundur V' 11.4 kotungurenn] ad kotungur V. 11.6 ei] ei ad V23 117

ut] ute V. 11.7 skulum] skulu V23 11.7 aller] lyder V; alnar 23 11.8 lijtt holla gidf

tolla V; eigi er holler giaftollar 23 12.1 at gladnings] af gladuangs 23 12.1 glauggum]
gliggue V; glyggium 23  12.2 gradugur] er gradugur 23 12.4 fleina] flein 23 12.4 fyrer]

V23; feck fyrer 713 12.5 eydi] aude V23  12.5 stolltum] af stolltum V  12.6 glastra]

fleyer V. 12.7 finnur] + pui V. 12.8 eda] og V23 13.1 Sia pu] Simdu V' 13.1 seima]

sooma V  13.2 sim pu pening a lade V' 13.2 sia pu pening og nader 23 13.3 sia pu]
+23 13.4 sia huat pu munt rada 713; siu pu a huad munt rada V; sia pu huattu mun
rada23 13.5 pu] V23; +713  13.5 somer] samer 23 13.5 godum] V23; godu 713  13.6

j uoda] til nmda V23

24 12.1—4 Samantekt: Hygg eg ad gradugur fleina hnekkir fekk med gladningsgloggum radum
af fridum audi fétaeks fyrir ekki.

25 12.5—6 Samantekt: Stoltum eydi glaestra rita pykir allt oflitid.

26 13.2 er] Pessu ordi er bett vid fyrir nedan linu i 713. Ordid hafdi pakist einhverju efni,
vantanlega { vidgerd 4 drunum 1960—1965. Hersteinn Brynjélfsson, forvorslufradingur,
afhjipadi pad ad nyju i névember 2014.

27 13.4—5 rada—godum] pessi ord eru med deplum undir i 713 og eitthvad hefur verid krotad
fyrir ofan pau sem nu verdur ekki lengur lesid.
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14. Sia pu huornn luckann leider
& lofsemilig demi

pann er kuittan kenner

af kyndaugri flerd ok syndum
at eiga ei aura noga

eda biartt gull med skartte
hlytur sa heim uon betri

er hafnar pessu iafnan.

15. Sia pu at langt mun lida
lifs heefileg afi

stutt enn hel mun hitta

hal snaudan fra audi

huerfur enn adrer erfa

allt fer um mannenn pannenn
holld er hulit j molldu

hirder einginn um pik stirdan.

GRIPLA

16. Sia pu bauga beider
huat biort ritningenn uitnar
molld ertu skyfer skiallda
skal pier giord uist j iordu
suo gudsspiallz ordin giorla
greina hitt um heima

uor er uondsemd meire

er uilium slikt ei skilia.

17. Sia pu & braut so breida
biort stendur god fyrer piodum
ottazt eigum uzr drotten

ok allann hans uilia at skilia
hann ma hialpa monnum

hann hefur uvalld um allder
beidum *hann bragnar greider

28

sem bunner®® eru vel myskunnar.

14.1 huornn] ad V; huat 23 14.2 lofsemilig] lofsamlig 23 14.3 er kuittan kenner] hinn
kuitta kiener V' 14.4 af] at 23 14.4 ok syndum] synda 23 14.4 um kyndugar flerder
synda V' 14.6 eda] edur 23  14.6 biartt] brent 23  14.7 sa] suo 23 14.7 heim uon
betri] heimen betra V23  14.8 er] sem V  15.1 langt mun] laun muni 23; loks mun
V' 15.4 hal snaudan] halur snaudr V23  15.4 audi] dauda 23 15.7 holld er] pa holld er
V; holldit 23 15.7j] + V' 15.8 hirder] og hirder 23  15.8 pik] + V  16.2 biort] bratt
V23 16.2 uitnar] vottar V23 16.3 molld] af molldu V23 16.3 ertu] ert V. 16.5 suo]
sem V; puiat 23 16.5 gudsspiallz ordin] gudspialled V23  16.6 greiner slykt hid hreina
V23 16.7uor]ennvor V 16.7 uondsemd] vansemd V23 16.8 er] semV  17.2 biort]
beint V23  17.3 eigum ver] ognar V; eigner 23 17.4 og skilia hans uilia 23  17.4 og
skil pu & hans vilia V' 17.5 ma] mun V. 17.7 beidum] bidie V' 17.7 hann] V23; pess
713 17.7 greider] frooder V23 17.8 sem best kunna myskunnar V; sem kunnum
myskunnar 23

28 17.8 bunner: sem sagt ‘bundnir’, sbr. Katrinardrdpu 30.3; ,Kélfr Hallsson: Kdtrinardrdpa,“
utg. Kirsten Wolf, i Poetry on Christian Subjects, 7:950.
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18. Sia pu huat salenn hradizt uis pina so eigi mun duina
siuk hun skilzt fra buki uon er uist at synizt
finnur fyrda suinna ualld med sueina halldi
er flett hefur * aud ok *riette dreingur er ens dauda eingenn
peir heimta skuld med skylldu dygguer menn at pui hygge.
skipar allualdur at giallda
pier enn pu misser meira 21. Sia pu er sidunum hlyda
madur plycktugur at lyktum. seemiliguztu demi
heit pu at heidra drottenn
19. Sia pu madur huat meider ok hafna drambi jafnann
mannzens aund j béndum reyn pu rakia baener
vanrazkt uitzku spektar reedu goda ok polin madi
uerk jll ok heimsenns uilla hygg pu at heimsens skugge
braedi ok béluan leider helldur blidur * skiott mun lida.
blot med uerkum liotum
reidi ok ranger eidar 22. Sia pu & sal ok dauda
rangt bann ok margt annat. sialfur mun bukurenn skialfa
aundinn mun uid yndi
20. Sia pu at sart mun kuida ouiliandi skilia
sal hun dregzt at bali burtu er blom med skarte

*wond er vist fyrer héndum

18.1 huat] ad V23 18.2 hun] er hun 23  18.2 fra buki] vid bwken V  18.3 finnur] hun
finnur V23 18.3 fyrda svinna] fyrre granna V' 18.4 hefur] 23; hefur pa 713  18.4 er
flett hefur aud og] fletta aufund med V- 18.4 aud] aund 23  18.4 riette] V23; uelldi 713
18.5 heimta skuld] hallda skatt V' 18.5 skylldu] skylldum 23  18.6 skipar] er skipar V
18.6 enn allualldur at giallda 23 18.6 allualdur] alualldur V' 18.7 enn pu] edur V. 18.8
madur] madur er 23 18.8 plycktugur: Ordid er skrifad med y i 6llum premur heim-
ildum. 19.3 spektar] skrifad ‘sp°tar’ i 713; specta 23 19.4 heimsens] heims V23 19.6
uerkum] ordum V' 19.7 ok ranger] roogur og V' 20.1 Sia] Si (!) 23 20.1 at sart mun]
er sart mune 23 20.2 hun] pa V; er hun23 20.3 wond] 23; uont 713; von V. 20.4
uis] og vijs V' 20.4 pina so] pijn su V23 20.4 eigi] e V 20.4 mun duina] duijnar V23
20.5 uist] ad vijst V' 20.5 at] ei V23 20.7 er ens dauda] ens dauda er V' 20.7 eingenn]
einge V23 20.8 hygge] hyggit 23 21.1er]ad V212 semiliguztu] hin (enu 23)
semelegustu V23 21.3 heit pu] heittu V' 21.3 at] + 23 21.5 reyn pu] reyn ad V; reynit
23 21.7at] + 23 21.7 heimsens] heims V' 21.8 helldur] harla V' 21.8 blidur] V23; + ok
713 21.8 skiott] skiot 23 21.8 mun] + V; mune 23 21.8 lida] lijde V' 22.1 & sal ok] vid
saran V. 22.4 ouiliandi skilia] w uiliandi skiliaz 23 22.5 burtu] burt V; j burtu 23
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blod er kallt & lodi*?
pa litazt mier lyte
liot med dngum botum.

23. Sia pu *alldar eyder
almattigur gud drottenn

dyrd med dasemd *skyrda
duinar ecki at skina

pui lyster pitt 16stum

lif iafnan at safnna

hyggur pu at skémum skugga
*skradar eilifar nader.

24. Sia pu at heimskann hader
hiorgialfur3® at pier sialfum
uinnur enn ueizt pu bannat
uerk liot gudi j moti

synder salu granda

er safnnat hefer pu iafnan

GRIPLA

sxkia at sialfs pins kleker
suiuirda pik stirdan.

25. Sia pu & 16stu leida

lifit uill fordrifa

margt hefur meir enn ek orte
mannzens sal j kale3*

po uillda ek uelldi

uel kuittur mega hitta

drottens pes er drotter

med dyrd *kraptanna skapte.3>

26. Lida lifsens tider

lidur heimurenn blidi
lidur * lan med audi

lidur hamingiu blida

lidur lysting pioda

lidur blom af fromum
lidur po langt picke at bida

lidur flest um sider.

22.6 lodi] piodum V; ladi 23 22.7 pa] pui V 22.7 lyte] lyten V23 22.8 dngum] dnguum
V 23.1pu] puad V 23.1alldar] V23; alldre 713  23.2 almattigur] almattugur V. 23.3
dyrd] jdyrd V. 23.3 skyrda] V23; skyra713  23.5lyster] erlyst 23 23.7at]j23 23.7
hygg ad j skémmum skugga V' 23.8 skradar] V23; skundar 713 24.1at] huad V23 24.1
heimskann heder] heimskum haefer V' 24.2 hiorgialfur] hier gialfrar V- 24.3 uinnur enn]
pu vinnur pad V' 24.3 ueizt pu] veistu V; ueiz po 23 24.4j]aV 24.6 er] sem V 24.6
hefer] hefur V23 24.8 suiuirda] og suiuirda V' 25.2 lifit] sem lijfed V; er lifit 23 25.2
uill] vilia V' 25.3 hefur] kuelur V' 25.3 meir] madur 23 25.3 orte] orta V23 25.4 kale]
bale V' 25.5 pa villda eg vid vellde V' 25.7 drottens] drottenn V23 25.7 bes er] pann sem
V  25.8 kraptanna] V; krapanna 713; krafta 23 25.8 skapte] er skapte V; skifti 23 26.2
heimurinn blidi] heimur beima V; heimur vm beima 23 26.3 lan] V23; po lan 713 (smit Gr
26.77) 26.4 hamingiu] hamingian V' 26.7 picke] sie V' 26.7 at] + 23 26.8 lidur] + so V

29 22.6 lodi: ‘163’ er hlidarmynd af ‘143’; sjé Ordbog til de af Samfund til udg. af gml. nord.
litteratur udgivne rimur samt til de af dr. O. Jiriczek udgivne Bésarimur, utg. Finnur Jénsson
(Kaupmannahéfn: Carlsbergfondet, 1926—1928), 248.

30 24.2 hiorgialfur: Veri venjulega orrustukenning eda blédkenning en hér e.t.v. mannkenn-
ing.

31 25.41kali: sem sagt ‘i haettu’.

32 25.5—8 Samantekt: P4 vilda eg vel kvittur mega hitta veldi pess drottins er skapti dréttir
med dyrd kraftanna.
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SUMMARY

A poem in drdttkvett on the vices of the world.
Keywords: Contempt of the world, 16th-century poetry, drottkvatt.

Heimsdsdmi (‘The Vices of the World’) is an anonymous drdttkvatt (skaldic) poem
of 26 stanzas preserved in AM 713 4to (1540—1560) and in two younger sources.
The poem does not refer to any historical event and can only be dated by internal
arguments. The words bagga and pliktugur, only known from the sixteenth century
onwards, suggest that the poem is not much older than the oldest manuscript.
The content of the poem is quite similar to that of the Heimsdsdmi attributed to
Skald-Sveinn. That the poet should have chosen this traditional meter for his very
contemporary subject indicates that the drdrtkvert tradition still had some vitality
on the eve of the Reformation.
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